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Valtuuskunnille toimitetaan liitteessd ehdotus neuvoston padtdkseksi Schengenin sddnndston

médrdysten tdysimédriisestd soveltamisesta Bulgarian tasavallassa ja Romaniassa.
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NEUVOSTON PAATOS,

annettu ... piivini ...kuuta ....,

Schengenin siinnoston madriysten
taysimidariisesti soveltamisesta

Bulgarian tasavallassa ja Romaniassa

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Bulgarian tasavallan ja Romanian vuoden 2005 liittymisasiakirjan ja erityisesti sen

4 artiklan 2 kohdan,
ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon’,
sekd katsoo seuraavaa:

(1) Bulgarian tasavallan ja Romanian vuoden 2005 liittymisasiakirjan 4 artiklan 2 kohdan
mukaan Schengenin sddnnoston médrayksid, joihin ei viitata kyseisen liittymisasiakirjan
4 artiklan 1 kohdassa, sovelletaan nidissd kummassakin maassa asiaa koskevan neuvoston
paitoksen nojalla vasta sen jilkeen, kun sovellettavien Schengenin arviointimenettelyjen
mukaisesti on varmistettu, ettd tarvittavat edellytykset asianomaisen Schengenin

saannoston kaikkien osien soveltamiseksi ovat tiyttyneet kyseisissd jisenvaltioissa.

1 EUVL C380E, 11.12.2012, s. 160.
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“4)

Tarkistettuaan, ettd Bulgaria ja Romania ovat tidyttaneet vaaditut edellytykset Schengenin
sddnndston tietosuojaa koskevan osan soveltamiseksi, neuvosto péitti, ettd Schengenin
tietojédrjestelmdd koskevia Schengenin sddnnoston maérayksid sovelletaan Bulgariaan ja
Romaniaan 15 piivisti lokakuuta 20102, lukuun ottamatta velvoitetta eviitd maahantulo tai
maassa oleskelu sellaisilta kolmansien maiden kansalaisilta, joista toinen jdsenvaltio on
antanut kuulutuksen maahantulon tai maassa oleskelun epddmiseksi Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1987/2006 mukaisesti, sekd velvoitetta pidattaytyd
antamasta SIS-kuulutuksia ja tallentamasta tdydentivii tietoja seké vaihtamasta lisdtietoja
kolmansien maiden kansalaisista maahantulon tai maassa oleskelun epaamiseksi asetuksen

(EY) N:o 1987/2006 mukaisesti, jiljempand ’jiljelld olevat rajoitukset’.

Neuvosto on tarkistanut pysyvédn Schengenin arviointi- ja soveltamiskomitean
perustamisesta 16 pdivind syyskuuta 1998 tehdyssd toimeenpanevan komitean paitoksessi
(SCH/Com-ex (98) 26 def.)? esitettyjen sovellettavien Schengen-arviointimenettelyjen
mukaisesti, ettd Bulgaria ja Romania ovat tiyttdneet Schengenin sddnndston soveltamiseksi
vaaditut edellytykset kaikilla muilla Schengenin sd@nnoston aloilla, joita ovat ilmarajat,

maarajat, poliisiyhteistyd, tietosuoja, Schengenin tietojirjestelma, merirajat ja viisumit.

Neuvosto totesi 9 paivani kesdkuuta 2011, ettd Bulgaria ja Romania ovat taytténeet

kutakin edelld mainittua alaa koskevat edellytykset.

Neuvoston paétds 2010/365/EU, annettu 29 pdivand kesdkuuta 2010, Schengenin
tietojdrjestelmid koskevien Schengenin sdédnndston madrdysten soveltamisesta Bulgarian
tasavallassa ja Romaniassa (EUVL L 166, 1.7.2010, s. 17).

EYVL L 239, 22.9.2000, s. 138.
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(6)

(7)

(8)

On néin ollen mahdollista vahvistaa pdivaméaéri, josta alkaen kyseisten jasenvaltioiden on
sovellettava tdysimédrdisesti Schengenin sdédnnostod sekd paivimaard, josta alkaen
kyseisten jdsenvaltioiden vastaisilla sisdrajoilla tehtivéat henkiltarkastukset olisi

lopetettava.

Neuvosto hyviksyi 12 péivind lokakuuta 2017 paétoksen (EU) 2017/19084
viisumitietojérjestelmad, jaljempand *VIS’, koskevien Schengenin saannoston tiettyjen

madrdysten voimaansaattamisesta Bulgariassa ja Romaniassa.

Neuvosto hyviksyi 25 paivina kesikuuta 2018 paétoksen (EU) 2018/9345 Schengenin
tietojarjestelmid koskevien Schengenin sddnnoston jiljelld olevien madrdysten

voimaansaattamisesta Bulgarian tasavallassa ja Romaniassa.

Yksinkertaistettu jarjestelma, joka koskee kolmansien maiden kansalaisia, joilla on
Bulgarian tai Romanian myontdmai kansallinen lyhytaikainen viisumi niiden alueen lapi
tapahtuvaa kauttakulkua varten tai 180 vuorokauden pituista ajanjaksoa kohden enintiin
90 vuorokautta kestidvad niiden alueella oleskelua varten, ja joka otettiin kdytt6on
Euroopan parlamentin ja neuvoston paétokselld N:o 565/2014/EUS, olisi pidettiva
voimassa, jotta ei vaikeutettaisi tiettyjen henkiléryhmien matkustamista. Tdémén vuoksi
tiettyja kyseisen padatoksen sadnnoksii olisi edelleen sovellettava rajoitetun siirtyméikauden

ajan.

EUVL L 269, 19.10.2017, s. 39.

EUVL L 165, 2.7.2018, s. 37.

Euroopan parlamentin ja neuvoston paatds N:o 565/2014/EU, annettu 15 pdivina
toukokuuta 2014, yksinkertaistetun jérjestelmén kdyttdonotosta henkildtarkastuksissa
ulkorajoilla siten, ettd Bulgaria, Kroatia, Kypros ja Romania hyvéksyvit yksipuolisesti tietyt
asiakirjat kansallisia viisumejaan vastaaviksi alueidensa ldpi tapahtuvaa kauttakulkua varten
tai 180 vuorokauden pituista ajanjaksoa kohden enintdin 90 vuorokautta kestavéa alueellaan
oleskelua varten, sekd paitosten N:o 895/2006/EY ja N:o 582/2008/EY kumoamisesta
(EUVL L 157, 27.5.2014, s. 23).
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(10)

Islannin ja Norjan osalta tilld paédtokselld kehitetdén niitd Schengenin sddnnoston
médrdyksii, joita tarkoitetaan Euroopan unionin neuvoston seki Islannin tasavallan ja
Norjan kuningaskunnan vélisessd sopimuksessa viimeksi mainittujen osallistumisesta
Schengenin sdanndston tdytdntdonpanoon, soveltamiseen ja kehittimiseen’ ja jotka
kuuluvat neuvoston padtoksen 1999/437/EY?® 1 artiklan B, C, D ja F kohdassa tarkoitettuun

alaan.

Sveitsin osalta télld paatokselld kehitetddn niitd Schengenin sddnnoston madrayksii, joita
tarkoitetaan Euroopan unionin, Euroopan yhteisoén ja Sveitsin valaliiton vilisessa
sopimuksessa Sveitsin valaliiton osallistumisesta Schengenin sddnndston
tdytintodnpanoon, soveltamiseen ja kehittimiseen® ja jotka kuuluvat padtoksen
1999/437/EY 1 artiklan B, C, D ja F kohdassa, tarkasteltuina yhdessd neuvoston paitoksen
2008/146/EY!° 3 artiklan kanssa, tarkoitettuun alaan.

10

EYVL L 176, 10.7.1999, s. 36.

Neuvoston paétds 1999/437/EY, tehty 17 paivéand toukokuuta 1999, tietyistd Euroopan
unionin neuvoston, Islannin tasavallan ja Norjan kuningaskunnan vélilla ndiden kahden
valtion osallistumisesta Schengenin sddnndston tdytantdonpanoon, soveltamiseen ja
kehittdmiseen tehdyn sopimuksen yksityiskohtaisista soveltamissddnndista

(EYVL L 176, 10.7.1999, s. 31).

EUVL L 53, 27.2.2008, s. 52.

Neuvoston paétds 2008/146/EY, tehty 28 pdivand tammikuuta 2008, Euroopan unionin,
Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton vélisen, Sveitsin valaliiton osallistumista
Schengenin sddnnoston tdytdntdonpanoon, soveltamiseen ja kehittdimiseen koskevan
sopimuksen tekemisestd Euroopan yhteison puolesta (EUVL L 53, 27.2.2008, s. 1).
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(1)

Liechtensteinin osalta télld paatokselld kehitetddn niitd Schengenin sadnndston méérayksia,
joita tarkoitetaan Euroopan unionin, Euroopan yhteison, Sveitsin valaliiton ja
Liechtensteinin ruhtinaskunnan vélisessd pOytékirjassa Liechtensteinin ruhtinaskunnan
liittymisestd Euroopan unionin, Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton viliseen
sopimukseen Sveitsin valaliiton osallistumisesta Schengenin sédénndston taytantdonpanoon,
soveltamiseen ja kehittimiseen!! ja jotka kuuluvat padtoksen 1999/437/EY 1 artiklan

B, C, D ja F kohdassa, tarkasteltuina yhdessi neuvoston paétoksen 2011/350/EU?

3 artiklan kanssa, tarkoitettuun alaan,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

11
12

EUVL L 160, 18.6.2011, s. 21.

Neuvoston pddtos 2011/350/EU, annettu 7 pdivand maaliskuuta 2011, Liechtensteinin
ruhtinaskunnan liittymisestd Euroopan unionin, Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton
viliseen sopimukseen, joka koskee Sveitsin valaliiton osallistumista Schengenin sdanndston
taytdntdonpanoon, soveltamiseen ja kehittimiseen, Euroopan unionin, Euroopan yhteison,
Sveitsin valaliiton ja Liechtensteinin ruhtinaskunnan vililla tehtidvin poytakirjan tekemisesté
Euroopan unionin puolesta, siltd osin kuin kyse on tarkastusten poistamisesta sisédrajoilta ja
henkil6iden liikkkumisesta rajojen yli (EUVL L 160, 18.6.2011, s. 19).
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1 artikla

Bulgarian ja Romanian kanssa yhteisilld ja niiden vélisilld sisaisilld maa- ja merirajoilla
tehtavit henkilotarkastukset lopetetaan ja tdméan seurauksena tdmén padtoksen liitteessd
tarkoitettuja Schengenin sddnndston maarayksid sovelletaan Bulgariaan ja Romaniaan niiden
keskindisissd suhteissa ja niiden suhteissa Belgian kuningaskuntaan, TSekin tasavaltaan,
Tanskan kuningaskuntaan, Saksan liittotasavaltaan, Viron tasavaltaan, Helleenien tasavaltaan,
Espanjan kuningaskuntaan, Ranskan tasavaltaan, [Kroatian tasavaltaan,] Italian tasavaltaan,
Latvian tasavaltaan, Liettuan tasavaltaan, Luxemburgin suurherttuakuntaan, Unkariin, Maltan
tasavaltaan, Alankomaiden kuningaskuntaan, Itdvallan tasavaltaan, Puolan tasavaltaan,
Portugalin tasavaltaan, Slovenian tasavaltaan, Slovakian tasavaltaan, Suomen tasavaltaan ja
Ruotsin kuningaskuntaan seké Islantiin, Liechtensteinin ruhtinaskuntaan, Norjan

kuningaskuntaan ja Sveitsin valaliittoon [1 pdivastd tammikuuta 2023] alkaen.

Sisdisilla ilmarajoilla suoritettavat henkilotarkastukset poistetaan [26 péivastd maaliskuuta
2023]* alkaen, ja 1 kohdassa tarkoitettuja sddnnoksia sovelletaan kyseisestd paivastd alkaen

siltd osin kuin niilld sddnnellddn henkiltarkastusten poistamista sisdisilla ilmarajoilla.

*

On syytd muistaa, ettd teknisistd syistd ilmarajoilla tehtévien tarkastusten poistamisen

paivamadrin on kiytdnndssd noudatettava IATAn keséd-/talviaikataulua, eli oltava joko maaliskuun

tai lokakuun viimeinen sunnuntai.
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2 artikla

Kansalliset lyhytaikaiset viisumit, jotka Bulgaria ja Romania ovat myonténeet ennen [1 pdivad
tammikuuta 2023], ovat voimassa muiden jdsenvaltioiden alueen ldpi tapahtuvaa kauttakulkua
varten tai 180 vuorokauden pituista ajanjaksoa kohden enintidén 90 vuorokautta kestivaa niiden
alueella oleskelua varten niiden voimassaolon ajan sikili kuin jésenvaltiot ovat hyvdksyneet
kyseiset lyhytaikaiset viisumit ndité tarkoituksia varten paatoksen N:o 565/2014/EU mukaisesti.

Mainitussa péaatoksessa sdadettyja edellytyksid sovelletaan.

3 artikla

Tama pédtos tulee voimaan sinéd paivini, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

Tehty Brysselissé
Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
15218/22 pma/MMY/msa 8
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Luettelo vuoden 2005 liittymisasiakirjan 4 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista
Schengenin sddnnoston madrayksisté, joita on sovellettava Bulgariaan ja Romaniaan
niiden keskindisissé suhteissa ja niiden suhteissa Schengenin sadnnostoa
tdysimaariisesti soveltaviin jdsenvaltioihin seké Islantiin, Liechtensteinin ruhtinaskuntaan,

Norjan kuningaskuntaan ja Sveitsin valaliittoon

A. Tarkastusten asteittaisesta lakkauttamisesta yhteisilld rajoilla 14 paiviand kesdkuuta 1985
tehdyn Schengenin sopimuksen soveltamisesta Schengenissd 19 pdivina kesdkuuta 1990

tehdyn yleissopimuksen seuraavat méardykset (EYVL L 239, 22.9.2000, s. 19):

1 artikla siltd osin kuin se liittyy muihin tdssi kohdassa mainittuihin maarayksiin, 18 artikla,
19 artiklan 1, 3 ja 4 kohta, 20, 21, 22 ja 4043 artikla sekd 126—130 artikla siltd osin kuin ne
liittyvét muihin tissd kohdassa mainittuihin maardyksiin; lisdksi 1 ja 126—130 artikla siltd osin

kuin ne eivét kuulu neuvoston péaétdksen (EU) 2017/1908 soveltamisalaan;
B.  Seuraavat muut unionin sdddokset yhdessé niiden taytintoonpanosdddosten kanssa:

1.  neuvoston direktiivi 2001/40/EY, annettu 28 paiviani toukokuuta 2001, kolmansien
maiden kansalaisia koskevien maastapoistamispdétdsten vastavuoroisesta

tunnustamisesta (EYVL L 149, 2.6.2001, s. 34);

2. neuvoston pditos 2004/191/EY, tehty 23 pdivanad helmikuuta 2004, kolmansien maiden
kansalaisia koskevien maastapoistamispditosten vastavuoroisesta tunnustamisesta
annetun direktiivin 2001/40/EY soveltamisesta aiheutuvan taloudellisen epdtasapainon
korvaamista koskevista perusteista ja kdytdnnon jarjestelyistd

(EUVL L 60, 27.2.2004, s. 55);

15218/22 pma/MMY/msa
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 767/2008, annettu 9 pdivani
heindkuuta 2008, viisumitietojirjestelméstd (VIS) ja lyhytaikaista oleskelua varten
mydnnettdvid viisumeja koskevasta jasenvaltioiden vilisestd tietojenvaihdosta
(VIS-asetus) (EUVL L 218, 13.8.2008, s. 60), siltd osin kuin se ei kuulu neuvoston
paitoksen (EU) 2017/1908 soveltamisalaan;

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 810/2009, annettu 13 paivini
heindkuuta 2009, yhteison viisumisddnnoston laatimisesta (viisumisadnnosto)
(EUVL 243, 15.9.2009, s. 1), lukuun ottamatta sen 3 artiklaa, siltd osin kuin se ei kuulu

neuvoston paitoksen (EU) 2017/1908 soveltamisalaan;

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 265/2010, annettu 25 pdiviana
maaliskuuta 2010, Schengenin sopimuksen soveltamisesta tehdyn yleissopimuksen ja
asetuksen (EY) N:o 562/2006 muuttamisesta sellaisten henkildiden liikkumisen osalta,

joilla on pitkdaikaiseen oleskeluun tarkoitettu viisumi (EUVL L 85, 31.3.2010, s. 1);

Euroopan parlamentin ja neuvoston paétds N:o 1105/2011/EU, annettu 25 pdivana
lokakuuta 2011, ulkorajojen ylittimiseen oikeuttavia matkustusasiakirjoja, joihin
voidaan liittd4 viisumi, koskevasta luettelosta ja timén luettelon vahvistamista varten

luotavasta jarjestelméstd (EUVL L 287, 4.11.2011, s. 9);

neuvoston padatds 2008/633/YOS, tehty 23 pidivina kesdkuuta 2008, jdsenvaltioiden
nimedmien viranomaisten ja Europolin padsysti tekeméédn hakuja
viisumitietojérjestelmastd (VIS) terrorismirikosten ja muiden vakavien rikosten

torjumiseksi, havaitsemiseksi ja tutkimiseksi, lukuun ottamatta 6 artiklaa;

15218/22
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1.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 610/2013, annettu 26 pdivina
kesdkuuta 2013, henkildiden liitkkumista rajojen yli koskevasta yhteison sddnnostosti
(Schengenin rajasddnnostd) annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EY) N:o 562/2006, Schengenin sopimuksen soveltamisesta tehdyn yleissopimuksen,
neuvoston asetusten (EY) N:o 1683/95 ja (EY) N:o 539/2001 sekid Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 767/2008 ja (EY) N:o 810/2009
muuttamisesta (EUVL L 182, 29.6.2013, s. 1), siltd osin kuin se liittyy muihin tdssa

liitteessd mainittuihin mééarayksiin;

henkildiden liikkumista rajojen yli koskevasta unionin sddnnostosta (Schengenin
rajasdédnnosto) 9 pdiviana maaliskuuta 2016 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2016/399 (EUVL L 77, 23.3.2016, s. 1) 1 artikla, 6 artiklan 5 kohdan

a alakohta, III osasto seka II osaston sddnnokset ja liitteet viisumitietojirjestelméaa
koskevilta osilta, siltd osin kuin se ei kuulu neuvoston paiatoksen (EU) 2017/1908

soveltamisalaan,;

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/2225, annettu 30 pdivina
marraskuuta 2017, asetuksen (EU) 2016/399 muuttamisesta rajanylitystietojarjestelman
kéyton osalta (EUVL L 327,9.12.2017, s. 1), siltd osin kuin siti ei vield sovelleta
asetuksen (EU) 2017/2226 66 artiklan 2 kohdan mukaisesti;

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/2226, annettu pdivana
marraskuuta 2017, rajanylitystietojdrjestelmédn (EES) perustamisesta jdsenvaltioiden
ulkorajat ylittdvien kolmansien maiden kansalaisten maahantuloa, maastaldahtoa ja
padsyn epadmistd koskevien tietojen rekisterdimiseksi ja edellytysten maérittamisesta
paidsylle EES:n tietoihin lainvalvontatarkoituksissa sekd Schengenin sopimuksen
soveltamisesta tehdyn yleissopimuksen ja asetusten (EY) N:o 767/2008 ja

(EU) N:o 1077/2011 muuttamisesta (EUVL L 327, 9.12.2017, s. 20), siltd osin kuin se
liittyy asetuksessa (EY) N:o 767/2008 sdddettyyn viisumitietojdrjestelmiin eika siti
vield sovelleta asetuksen (EU) 2017/2226 66 artiklan 2 kohdan mukaisesti;

15218/22
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13.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1726, annettu 14 pdivina
marraskuuta 2018, vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen laaja-alaisten
tietojérjestelmien operatiivisesta hallinnoinnista vastaavasta Euroopan unionin
virastosta (eu-LISA) seké asetuksen (EY) N:o 1987/2006 ja neuvoston paitoksen
2007/533/YOS muuttamisesta ja asetuksen (EU) N:o 1077/2011 kumoamisesta
(EUVL L 295, 21.11.2018, s. 99), siltd osin kuin se liittyy

asetuksessa (EY) N:o 767/2008 saddettyyn viisumitietojérjestelmiin eikd kuulu
neuvoston padtoksen (EU) 2017/1908 soveltamisalaan ja siltd osin kuin se liittyy
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2018/1240 sdddettyyn
ETIAS-jérjestelmddn sekd asetuksessa (EU) 2017/2226 sdéddettyyn ja tdssi liitteessd

tarkoitettuun rajanylitystietojérjestelméiin;

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/817, annettu 20 pdivand
toukokuuta 2019, kehyksen vahvistamisesta rajoja ja viisumipolitiikkaa koskevien
EU:n tietojdrjestelmien yhteentoimivuudelle ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusten (EY) N:o 767/2008, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240,

(EU) 2018/1726 ja (EU) 2018/1861 sekd neuvoston paitosten 2004/512/EY ja
2008/633/YOS muuttamisesta (EUVL L 135, 22.5.2019, s. 27), siltd osin kuin se liittyy
asetuksessa (EY) N:o 767/2008 sdéddettyyn viisumitietojirjestelméin eikd kuulu
neuvoston padtoksen (EU) 2017/1908 soveltamisalaan ja siltd osin kuin se liittyy
asetuksessa (EU) 2018/1240 saddettyyn ETIAS-jarjestelméén sekd asetuksessa

(EU) 2017/2226 sdddettyyn ja tdssa liitteessd tarkoitettuun rajanylitystietojérjestelméén;
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15.

16.

17.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/818, annettu 20 paivani
toukokuuta 2019, kehyksen vahvistamisesta poliisiyhteistydtd ja oikeudellista
yhteistyota sekd turvapaikka- ja muuttoliikeasioita koskevien EU:n tietojarjestelmien
yhteentoimivuudelle ja asetusten (EU) 2018/1726, (EU) 2018/1862 ja (EU) 2019/816
muuttamisesta (EUVL L 135, 22.5.2019, s. 85), siltd osin kuin se liittyy asetuksessa
(EY) N:o 767/2008 sdadettyyn viisumitietojarjestelmédn eikd kuulu neuvoston
paatoksen (EU) 2017/1908 soveltamisalaan ja siltd osin kuin se liittyy asetuksessa
(EU) 2018/1240 saadettyyn ETIAS-jdrjestelméén seka asetuksessa (EU) 2017/2226

saddettyyn ja tissa liitteessa tarkoitettuun rajanylitystietojédrjestelméan;

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1155, annettu 20 péivina
kesdkuuta 2019, yhteison viisumisddnndston laatimisesta annetun
asetuksen (EY) N:o 810/2009 (viisumisddnndstd) muuttamisesta

(EUVL L 188, 12.7.2019, s. 25);

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1133, annettu 7 paivana
heindkuuta 2021, asetusten (EU) N:o 603/2013, (EU) 2016/794, (EU) 2018/1862,
(EU) 2019/816 ja (EU) 2019/818 muuttamisesta viisumitietojédrjestelmén tarkoituksia
varten tapahtuvan muihin EU:n tietojédrjestelmiin padsyn edellytysten vahvistamisen

osalta (EUVL L 248, 13.7.2021, s. 1);

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1134, annettu 7 pdivand
heindkuuta 2021, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 767/2008,
(EY) N:o 810/2009, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240,

(EU) 2018/1860, (EU) 2018/1861, (EU) 2019/817 ja (EU) 2019/1896 muuttamisesta ja

neuvoston padtosten 2004/512/EY ja 2008/633/YOS kumoamisesta

viisumitietojérjestelman uudistamiseksi (EUVL L 248, 13.7.2021, s. 11), siltd osin kuin

se ei kuulu neuvoston paitoksen (EU) 2017/1908 soveltamisalaan;
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18.  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1152, annettu 7 pdivéni
heindkuuta 2021, asetusten (EY) N:o 767/2008, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240,
(EU) 2018/1860, (EU) 2018/1861 ja (EU) 2019/817 muuttamisesta siltd osin kuin on
kyse edellytysten vahvistamisesta pdédsylle muihin EU:n tietojarjestelmiin Euroopan
matkustustieto- ja -lupajarjestelmédn tarkoituksia varten (EUVL L 249, 14.7.2021, s. 15),
siltd osin kuin se liittyy asetuksessa (EY) N:o 767/2008 sdidettyyn
viisumitietojarjestelmadn ja asetuksessa (EU) 2017/2226 sdadettyyn
rajanylitystietojarjestelméin eika sitd vield sovelleta asetuksen (EU) 2017/2226

66 artiklan 2 kohdan mukaisesti.
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